GUIA PARA PROVEEDORES WORKDAY STRATEGIC SOURCING

1.

Registro de Proveedor:
Recibira un correo el correo a nombre de no-reply_strategicsourcing@workday.com,

haga clic en el boton registrarse:

Pan American Health Organization | REQ23-00015948 Equipos banco de sangre DAS Huehuetenango | You're invited to respond to a
RFQ Recibidos =

@ Workday Strategic Sourcing @

reply_strategicsourcing@workday.com:

You've been invited

Pan American Health Organization

RFQ
REQ23-00015948 Equipos banco de sangre DAS Huehuetenango
PROPI

Claudia Sanum - sanumcla@paho.org

ONFIRN

08/11/2023 at 4:00 PM CST
oL

08/11/2023 at 4:00 PM CST

REQUI

08/11/2023 at 11:30 PM CST

=l

&

kday Strategic S

Pan Americar

Jrganizatior

sta RFQ. Par

proceso de cipar, debera crear u

gratuita.

REGISTRESE PARA CONSULTAR ESTARFQ

mediante el vinculo

Workday Strategic Sourcing siempr

de inicio rapido para ponerse en marcha

obtener consejos Utiles y asistencia técnica

*** NQ RESPONDA DIRECTAMENTE AESTE CORREQ
ELECTRONICO =

te es un correo electronico automatizado para

claudiasanum@gmail.com

Para ponerse en contacto con el equipo de asistencia técnica, indique

a la persona designada de su organizacion (NSC) que envie un caso

Contactar con el servicio de asislencia técnica” en

day Strategic Sourcing o a través del correo Centro

de atencion al cliente

Si es usted un proveedor y necesita ponerse en contacto con el equipo
de asistencia técnica, envie un caso mediante el vinculo “Contacto” en

la plataforma Workday Strategic Sourcing

rcing para gest

uenta de prov

visite nuestra Base de conocimientos




El enlace lo llevara a pagina de registro,
1. Colocar una contrasefa (que contenga una mayuscula, nUmeros y un caracter)
2. Hacer clic en el botén continuar

w Workday Strategic Sourcing

Registrar

Cofreo electronico

-
) Minime 10 caracterss

Contrasedia™ Mosirar conlrasenia B5) Contiene todos los tipos de
caracteres
Mayisculas -z

A
Miniisculas a
Cilras -
Caracterss especi 3% &

o "

¢ Ya liene une cuenta? Coneclarse

SEGURIDAD DE LA CONTRASENA:
APROBADO

He olvidado mi contrasefia

¢Na
confinT

0 135 METUCCIoNes a8

Desbloguear su cuenta

Seleccionar idioma

Espafiol v

i Mecesiia ayuda?

A continuacidn, debera:

1. Completar los datos solicitados en el formulario
2. Hacer click en el botén save and finish

@ Workday Strategic Sourcing

Register New User

FFirst Name * N

Claudia

Last Name *

o @

Terms of Service ™

Accept Terms of Service &

Job Title

Asistente de compras

Phone Number

23294200
Language

Esparfiol v
Timezone

Central America L ]

T @



Si ha completado correctamente la informacion solicitada, el sistema le mostrara el siguiente
mensaje de confirmacion:

First Name ™

Claudia

a continuacion debera verificar en el correo registrado, el mensaje para completar su
registro en WORKDAY STRATEGIC SOURCING

Le llegarad un nuevo correo de confirmacién a nombre de
no-reply strategicsourcing@workday.com y con el titulo “Finalize Workday Strategic

Sourcing Account Setup”, clic en el botdn azul:

Finalize Workday Strategic Sourcing Account Setup ectes «

@ Workday Strategic Saureing @ «ro-seply strategicscursing@wer sy com £ miwtn) 9y

Welcome to Workday Strategic Sourcing

Werity your email address 1o access your account and begin using Warkday Straleqic

Sourcing!

FINALIZE YOUR ACCOUNT

*** D0 NOT REPLY DIRECTLY TO THIS EMAIL ADDRESS **

This is an automated email intended for claudizsanum@omal com

To reach the Suppan team, please have an NSC from your organization ‘ ‘
SUBMA & case trougn e “Conlact SUpgot Nk In me Workday
Stralegic Saurcing Platform or through the Cusiomer Cenber W

1F you are a supphier and need t reach the Support 1eam, please
submi & case through the “Contact LIs® Iink in the Workiay Strategic
Sourcing Fatform



mailto:no-reply_strategicsourcing@workday.com

El enlace lo llevara a una pagina con las condiciones para proveedores, deberd leer estas condiciones
y de estar de acuerdo deberd marcar los términos y acepta

PAl‘l? INICIO ASISTENCIA TECNICA v e CLAUDIA SANUM ¥

INICIO > EDITAR REQUEST FOR QUOTATION: REQ23-00015948 EQUIPOS BANCO DE SANGRE DAS HUEHUETENANGO

REQ23-00015948 Equipos banco de sangre DAS Huehuetenango

Pan American Health Organization requiere aceptar las condiciones de participacion antes de acceder a REQ23-00015948 Equipos

banco de sangre DAS Huehuetenango. Si ya ha aceptado las condiciones de participacién, pédngase en contacto con Claudia
Sanum para acceder a REQ23-00015948 Equipos banco de sangre DAS Huehuetenango

CONDICIONES DE PARTICIPACION

SUJUIILES @1 CUNUELO U, US ULIU 119UD, SEUUI 13 DI UGS IEUILUEN 11 $1 COMIEINIU, ¥ US CONIDNINUEU COIl CURIGUIST [UUISILD HIDURSLY DUF 125 187 &3 2PICADIES, IS 103
reglamentos para el transporte de materiales peligrosos, o por los transportadares y fabricantes de los productos de acuerdo con las Normas Internacionales

CONCESION DE LICENCIAS DE EXPORTACION: El Contratista tendra la responsabilidad de obtener cualquier licencia requerida para la exportacién de bienes,
productos o tecnologias, incluso del software que se venda, entregue, licencie o suministre de otro modo a la OPS o su representante bajo el Contrato. El Contratista
obtendri tal licencia de una manera répida.

TRANSPORTE Y FLETES: A menos que se indigue lo contrario en el Contrato, | Contratista tendrd |a responsabilidad exclusiva de hacer todes los arreglos de
transporte y de pago de costos de flete y de seguro para el envio v la entrega de los productos de conformidad con los requisitos del Contrato. El Contratista se
asegurard de que la OPS o su representante reciba todos los documentos de transporte necesarios oportunamente para permitirle a la OPS o a su representante aceptar
la entrega de los productos de conformidad con los requisitos del Contrato.

« ENTREGA DE LOS PRODUCTOS: El Contratista entregara o pondra a disposicién los productos, ¥ la OPS o su representante los recibira, en el lugar y la fecha
designados para su entrega en el Contrato. El Contratista proporcionard a la OPS © a su representante tal decumentacién de embarque (incluso, sin cardcter limitativo,
conacimientos de embarque, guias de transporte adreo y facturas comerciales) segiin se especifique en el Contrato o, de otro mede, segiin la practica habitual en el
Todos los manuales, instrucciones, muestras y otra informacién correspondiente a los preductos estaran en inglés a menos que se indique otra cosa en el Contrato. El
Contratista asumira exclusivamente tado el riesgo de pérdida, dafio o destruccion de los productes hasta el momenta de la entrega fisica de los productos a la GPS 0 a

- A lan

PR bt A O e gy O O = am

ACEPTACION DE LOS PRODUCTOS: En ninguna circunstancia se exigira que la OPS o su representante acepte un producto que ne se ajuste a las especificaciones o a
los requisitos del Contrato. La OPS o su representante puede condicionar la aceptacién de los productos al resultado positive de pruebas de aceptacién segin se
especifigue en el Contrato o, de otro modo, segun acuerdo por escrito entre las Partes. En ningun caso estara obligada la OPS o su representante a aceptar un producto
a menos que la OPS o su representante haya tenido la oportunidad razonable de insps nar los después de la entrega. Si el Contrato especifica que la OPS o
su representante proporcionard una aceptacion escrita de los productos, no se considerara que los productos se han aceptado a menos que la OPS o su representante,
de hecho, preporcione tal aceptacién por escrito. En ningdn caso, el page hecho por la OPS, en si, constituird aceptacién de los productos.

RECHAZO DE LOS PRODUCTOS: Sin perjuicio de cualesquier otro derecho o recurso disponible la OPS bajo el Contrato, si alguno de los productos es defectuoso o, de
otro modo, no se ajustz a las especficaciones o & otros requisitos del Contrato, la OPS o su representante, exclusivaments a su criteno, puede rechazarlo o negarse a
asoeptario, Dentro de los treinta dias (30) siguientes del recibo del aviso de la OPS sobre tal rechazo o negativa de aceptacidn del products, el Contratista, a discrecién
exclusiva de la OPS y sin ninglin gasto adicional para la OPS deberd:
© proporcionar un reembolso total a la devolucién de los productes, o un reembolso parcial a la devolucién de una parte de los productos, por la OPS o su
representante;

°

reparar los productss de una manera que les permita ajustarse a las especificaciones o a otros requisitos del Contrato; o

o

reemplazar los productos con otres que cumplan con las especificaciones del Contrato.

En caso de que la OPS o su representante opte por devolver cualquiera de los productos por las razones especificadas en este Articulo, la OPS puede obtener los
productos de otra fuente. Ademéas de cualesquiera stros derechos o recurses a la disponibilidad de la OPS bajo el Contrats, incluido, sin cardcter limitativo, el derecho de
rescindir el Contrato, el Contratista deberd sufragar cualquier costo adicional que exceda del saldo del monto del Contrato, resultante de tal adquisicién, incluso, entre
otros, los costos de participar en tal adquisicién. Asimismo, el Contratista pagard todos los costos en relacién con la reparacién o la devolucién de los productos
defectuosos, asi como los costos relacionados con el almacenamiento de tales productos defectuosos v la entrega de cualquier producto de reemplazo a la OPS o a su
representante.

6. GARANTIAS: ademas de cuslesquiera otras garantias, recursos o derechos de |2 OPS declarados en el Contrats o emanados del mismo, v sin limitacién de su aleance,
el Contratista asegura y manifiesta que:

Los productos, incluido tedo su empaque y embalaje, y/o los servicios que se proporcionaran bajo el Contrato se ajustan a las especificaciones del Contrato, son
apropiados para los fines de su uso ordinario y para cuslquier fin expresamente declarado por escrito en el Contrato, y seran de calidad uniforme y no tendran fallas ni
defectos de diseflo, material, fabricacién y mano de obra;
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ACEPTACION DE LAS CONDICIONES DE PARTICIPACION®

No puede presentar oferta en este evento hasta que no acepte las condiciones de participacién. Seleccione la casilla para aceptar.

[ Acepto las condiciones anterioras




Si ha aceptado las condiciones de participacién, el sistema le permitird descargar los documentos
correspondientes al proceso, para lo que debera hacer click en el botén “Descarga” de cada
documento o hacer click en el link “descargar todos los documentos en archivo ZIP”

PAFD INICIO ASISTENCIA TECNICA ¥ e CLAUDIA SANUM

INICIC » EDITAR REQUEST FOR QUOTATION: REQ23-00015848 EQUIPOS BANCO DE SANGRE DAS HUEHUETENANGO

REQ23-00015948 Equipos banco de sangre DAS Huehuetenango

(F) Informe a Pan American Health Organization que esté pensando participar en este Request for Quotation haciendo clic en NO

\!_/ DESEO ENVIAR OFERTA o DESEO ENVIAR OFERTA en la barra de accién en la parte inferior de la pagina.

DETALLES DE REQUEST FOR QUOTATION ENSENEME COMO
Emisor: Pan American Health Organization
Proveedaor: EJEMPLO GTM, S A
Contacto principal’ Claudia Sanim
Para:

Usted ha sido invitado por I Organizacién Panamericana de la Salud, para cotizar equipos e insumos de bancos de sanare.
Para las especificaciones técnicas y/o informacién detallada, por favor ver los documentos adjuntos.

Favor enviar su propuesta a mas tardar el 08/11/2023 a las 17:00 horas

ampliar recuadro de descripcion

» Condiciones de participacion

Documentos de RFQ
Revise todos los documentos antes de enviar la propuesta.

B SDC REQ23-00015948 Equipos banco de sangre DAS Huehuetenango.pdf

SDC REQ23-00015948 Eguipos banco de sangre DAS Huehuetenango.pdf

| Descargar todos los archivos en archivo zip I

De tener alguna consulta sobre los requerimientos del proceso, puede enviarlas a través del centro
de mensajes que se encuentra a continuacién en el formulario

cTiene preguntas para el equipo de Pan American Health Mo hay mensajes de chat
Organization? nuevos :

USE EL CENTRO DE MENSAJES PARA PONERSE EN CONTACTO CON EL EQUIPO PAN AMERICAN HEALTH ORGANIZATION ¥ FORMULARLE PREGUNTAS SOBRE LOS REGUISITOS DE ENViO

Anuncios recibidos del equipo de O Las respuestas se han publicado O O de sus preguntas han sido
Pan American Health Organization para todos los proveedores respondidas



También se le mostrara la cronologia del proceso, con las fechas limites de las fases.

CRONOLOGIA DE EVENTO

Plazo para confirmacion de NN Plazo para enviar preguntas de N Plazo de envio:
asistencia de proveedor: A proveedor: o
’ 11/8/2023 l
1/8/2023 ‘ 1/8/2023
4:00 PM } 4:00 PM ‘

Huso horario: America/Guatemala

En caso necesite agregar a miembros de su equipo al proceso en Working Strategic Sourcing, podra
hacerlo en el formulario a continuacion:

INVITAR A MIEMBROS DE EQUIPO ENSENEME COMO

RE ~ORREQC ELECTRON

Introducir nombre... Intreducir correo electronico..

De requerirse para el proceso, el sistema le mostrara una seccion que debera completar en una hoja
de calculo.

GENERAR SU PROPUESTA ENSENEME COMO

¥ Hoja de calculo
Debe finalizar la hoja de calculo que aparece antes de enviar su respuesta.

SECCION TOTA TIMA ACTUALIZACIGN

Hoja de calculo O1 Q0,00 10/30/2023 &l 11:45 AM CST

Dentro de la hoja de célculo, debera completar la informacidn solicitada y debera:

1. Validar la informacion registrada
2. Guardar la informacién registrada

w Workday Strategic Sourcing

REQ23-00015948 Equipos banco de sangre DAS Huchuetenango




A continuacion debera agregar los documentos solicitados en el proceso, para esto debera:

1. Seleccionar el archivo correspondiente y cargarlo
2. En caso desee agregar documentos adicionales, deberd hacerlo en la seccion documentos

adicionales

¥ Documentos solicitados

El comprador solicitd los siguientes documentos

Cotizacion Cotizacion detallada ® No se han cargado archivos BUSCAR ARCHIVO o] :
Ficha técnica Especificaciones No se han cargado archivos BUSCAR ARCH

Imagen magen del producto NO 5

¥ Documentos adicionales

Adjunte los documentos para enviarlos junto con su respuesta. El tamafio del archivo esta limitado a 5GB

De requerir, podra agregar detalles sobre la cotizacion

m

I
S
s

DETALLES DE REQUEST FOR QUOTATION ENS

Descripcion:

COMPLETAR REQUEST FOR QUOTATION SIN CONEXION

Descargue este RFQ y complételo en Excel para cargario en otro [ exporTar orerTa
momento:

Cargar archivo Excel completado Request for Quotation: MEORTAR REGUEST FOR QUATATION

Finalmente podra enviar la oferta haciendo click en la opcién “Deseo enviar oferta” o descartarla
haciendo click sobre “No deseo enviar la oferta”

Confirmacién de asistencia

“ _ PLAZO PARA CONFIRMACION DE ASISTENCIA: T1/8/2023 el 4:00 PM CST




